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І. Загальні положення
Програма вступних випробувань з циклу професійно-орієнтовних

дисциплін для вступу за освітнім рівнем бакалавр за спеціальністю Мова і
література (китайська, англійська) галузі знань 035 Філологія є засобом
перевірки якості теоретичної та практичної підготовки молодших
спеціалістів, фахових молодших бакалаврів, бакалаврів.

Вступні випробування проводяться з метою здійснення контролю
якості сформованості у абітурієнтів іншомовної комунікативної компетенції,
а  саме граматичної та лексичної компетенцій. Запропонована програма
вступного іспиту укладена з урахуванням граматичного, лексичного
матеріалу відповідно до рівня А 1 (для студентів, що почали вивчати
китайську мову в закладі вищої освіти).

Для програми вступних випробувань включені питання з нормативних
фундаметальних та професійно-орієнтованих дисциплін навчального плану
молодших спеціалістів та фахових молодших бакалаврів. Це дозволить
перевірити стан діяльності, виявити їхнє вміння самостійно поповнювати
свої знання, орієнтуватись у швидкому потоці інформації з філології, вміти
на практиці їх використовувати та показати достатню професійну
підготовленість для здобуття освітнього рівня бакалавр.

ІІ. Організаційно-методичні рекомендації.
Комплексне вступне випробування проводиться з метою виявлення

вступників, які досягли відповідного професійного рівня та отримали
необхідні знання для подальшого вдосконалення професійної діяльності в
галузі філології.

Під час випробування абітурієнт повинен знати:
1. Структура речення сучасної китайської мови. Члени речення: підмет,
присудок, визначення, обставина, доповнення. Порядок слів у реченні.
Речення з是.

2. Просте іменникове, дієслівне та прикметникове речення.



3. Речення з часткою的. Конструкція是 ... 的.

4. Питальні речення. Питальні слова. Пряме запитання з吗. Розділяюче /
підтверджувальне питання з吗. Зворотнє питання з呢.

5. Безособові речення.

6. Присудок. Речення зі складним присудком, який має два об'єкти. Речення з
іменним присудком.

7. Засоби визначення часу. Службове слово过 і невизначений минулий час.

8. Подвоєння прикметників.

9. Подвоєння дієслів.

10. Модальні частки. Модальна частка了. Модальна частка了 в реченнях з
доповненням.

11. Рахункові слова, класифікатори. Рахункові слова для дієслів

12. Іменники, що вживаються без рахункових слів. Позначення приблизної
кількості ( 几 , 多, 少).

Під час випробування абітурієнт повинен уміти:

Вживати прислівник已经.

Вживати прислівник最 та його похідні.

Використовувати структури речень з суфіксом着. Минулий і майбутній час з
суфіксом着.

Використовувати тривалий теперішній час ( 在, 着, 正在，呢 ). Дієслова-дії
та дієслова- стани. Дієслівно-об’єктні словосполучення.

Пояснювати та вживати короткочасність дії з一下 та一 会 (儿).

Вживати конструкція з从 … 到…

Вживати конструкції порівняння з прийменником比. Конструкція
порівняння з дієсловом有 або没有.

Вживати конструкції порівняння跟…一样. Додаток кількості у конструкції
порівняння.

Вживати прислівники 还 і再.



Використовувати обставини способу дії地 та得. Різниця у вживанні地, 得
и的.

На виконання тесту  відведено 60 хвилин.
Оцінка за вступне випробування виставляється за 200-бальною шкалою

оцінювання.  Мінімальна кількість набраних балів складає 100.

ІІІ. Перелік питань для вступних випробувань

Підручник для опрацювання: «新实用汉语课本».

1.“你好”.
2.“你忙吗” .
3.“她是哪国人”.
4.“认识你很高兴”.
5.“餐厅在哪儿”.
6.“我们去游泳、好吗”
7.“你认识不认识他”.
8.“你们家有几口人”.
9.“他今年二十岁”.
10.“我在这儿买光盘”.
11.“我会说一点儿汉语”.
12.“我全身都不舒服”.
13.“我认识了一个漂亮的姑娘”.
14.“祝你圣诞快乐”.
15.“课她去上海了”
16. “我把这事儿忘了”
17.“这件旗袍比那件漂亮”
18. “我听懂了，可是记错了”
19.“中国画跟油画不一样”
20. “过新年”
21. “我们跟队员是从不同意国家来的”
22. “你看过越剧没有”
23. “我们爬上长城了”
24.“你舅妈也开始用电脑了”
25. “司机开着车送我们到医院”
26.“你快要成“中国通”了”

IV. Приклад тестового завдання



Вопрос 1
你是哪国人？

A 我是学生

B 我不是老师

C 我是俄罗斯人

D 我是日国人
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Інформаційні ресурси
1. Інтернет ресурси: навчальні сайти.

2. Електронні бібліотеки.

3. Електронні словники.


